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Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziiléke megvésarldsdhoz.

Vésarlasaval kivald mindségd termék mellett dén-
tétt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitasra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
ndlati és biztonsagi utasitdssal. A késziiléket csak
a leirésnak megfelel8en és a megadott célokra
haszndlja. A termék harmadik személynek térténd
tovdbbaddésa esetén adja 4t a késziilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

Ez a késziilék kizarélag gyimélcsturmixok és mds
turmix-talok készitésére haszndlhaté. A késziilék
kizarélag magdanhdztartdsokban hasznalhaté.
Ne haszndlja kereskedelmi célokra.

A csomag tartalma
Smoothie-készité

(2 fedél, 2 mixel8 pohdr, 1 alapzat,
1 késtartd késsel)

haszndlati Gtmutatd
révid leirds
receptfizet

TUDNIVALO

Kozvetlenil kicsomagolds utdn ellendrizze a cso-
mag tartalmdnak teljességét és épségét. Szikség
esetén forduljon a szervizhez.

A készilék leirasa
mixel8 pohdr (nagy)
fedél

kés

késtarté

alapzat
sebességszabdlyozé
kdbelcsat

fedél

mixel8 pohdr (kicsi)

0000000

MUszaki adatok

220-240V ~ (véltééram),
50/60 Hz

220-250 W

&
Urtartalom

nagy mixelé pohér @: 800 ml (600 ml
Max. t3lt8mennyiség)

500 ml (300 ml
Max. tslt8mennyiség)

Névleges fesziiltség:

Teljesitményfelvétel:

Védelmi osztdly:

kis mixel8 pohdar @:

Révid izemeltetési id8: 1 perc

Q"ﬂ A késziilék élelmiszerekkel érintkezé részei

élelmiszer-biztosak.

Révid iizemeltetési idé

A révid zemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi
ideig lehet Gizemeltetni a késziléket a motor
tlhevilése és kdrosoddasa nélkil. A megadott révid
Uizemeltetési id6 lejérta utdn a késziiléket ki kell
kapcsolni, amig a motor le nem hil szobah8mér-
sékletire.

Mi az a smoothie?

A smoothie Gn. ,egész gyimdlcsds ital”.

A smoothie a héj és a csonthéjas mag kivételével a
gyumélcs minden részét tartalmazza. Igy egy kré-
mes dllag keletkezik. Az elkészités sordn izlésének
szinte semmi nem szab hatdrt: a smoothie elkészi-
téséhez joghurt, tért jég, fiszerndvények vagy akdr
jégkrém is haszndlhaté.
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY! ARAMUTES!

~ A késziiléket csak el8irasszerlen beszerelt és foldelt aljzatba
csatlakoztassa. A hélézati fesziltségnek meg kell egyeznie a
készilék tipustabldjan megadott fesziltséggel.

~ Ugyelien arra, hogy hasznélat kdzben a hdlézati kdbel ne legyen
vizes vagy nedves. Ugy helyezze el a kdbelt, hogy ne szoruljon be
vagy mds médon se sérilhessen meg.

» Tartsa tdvol a halézati kdbelt a forré feliiletektdl.

» Ne végezzen javitdst a késziléken. Barmilyen javitdst csak az
igyfélszolgdlat vagy képzett szakember végezhet.

» Mindig hizza ki a hélézati csatlakozddugét a csatlakozédaljzatbdl,
amikor tisztitia a késziléket, vagy ha a készilék meghibdsodott.
A kikapcsolds magdban nem elegendd, mert a készilékben mindad-
dig hdlézati fesziltség van, amig a hdlézati csatlakozé be van dugva
az aljzatba.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozévezetéket a
gyarténak, a gydrté vevdszolgélatdnak vagy hasonléd szakképzett
személynek kell kicserélnie.

~ A késziléket és csatlakozbvezetékét gyermekekid| tévol kell tartani.

@ A késziiléket semmiképpen nem szabad vizbe vagy més
folyadékba meriteni.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Mindig vélassza le a késziléket a hélézatrél, ha tartozékokat
helyez fel ra vagy vesz le réla. Igy elkerilhetd a készilék véletlen
bekapcsolésa.

~ Mindig vdlassza le a késziléket a hdlézatrdl, ha feligyelet nélkl
hagyja, valamint az 8sszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds eldt.

~ Ezt a késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

~ Csak az eredeti tartozékokat hasznélja a készilékhez. Més gydrtdk
tartozékai nem feltétlentl alkalmasak hozzd és veszélyt okozhatnak!

~ A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességd,
vagy kell§ tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem rendelkezd
személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositotték Sket a készilék biztonsdgos hasznélatardl és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

~ Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
~ Vigydzat: a kés nagyon éles! Ezért legyen évatos a tisztitds sordn.

~ Vigydzat: a kés nagyon éles! Ezért mindig legyen évatos a mixel8
pohdr levételekor.

~ Ne haszndlja a késziléket a jelen haszndlati Gtmutatéban leirtaktdl
eltérd célra. Ellenkezd esetben sériilés veszélye éll fenn!

~ A tartozékokat csak a meghaité ledlldsa utén és kihizott hélézati
csatlakozéval szabad kicserélnil A készilék kikapcsolds utdn még
rovid ideig mikadik!

~ Soha ne hagyja a késziléket feligyelet nélkil.

~ A hasznélat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cseréje eldtt
a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a hélézatrél.
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FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

» A készilékbe soha ne tegyen mogyoréhoz, névényszérakhoz,
nagyobb magokhoz vagy csonthéjas magokhoz hasonlé kemény

hozzdvaldkat!

» Soha ne t6ltsén forré hozzdavaldkat a készilékbe!

TUDNIVALO

> A felhaszndlé részérdl nincs szikség kézbeavatkozdsra a termék 50
és 60 Hz kozotti atéllitdséhoz. A termék 50 és 60 Hz-en egyardnt

mikadik.

Az elsé haszndalat elott

1) Vegye ki az ésszes részt a dobozbél, majd
tévolitsa el a csomagoléanyagot és az
esetleges védéfolidkat.

2) Tisztitson meg minden alkatrészt a ,Tisztitds
és Gpolds” fejezetben leirtak szerint. Ugyelien
arra, hogy valamennyi rész teljesen szaraz
legyen.

A hozzavalék elékészitése

B Tavolitsa el a gyimales héjdt, pl. a narancshéjat
vagy a kivi héjat.

B Tavolitsa el a nagy magokat a gyimélcsskbél
(pl. barack csonthéjas magiat).

B Végja apré darabokra a gyimélcsét

(kb. 1-2 cm).

B Vdgja apré darabokra a fiszernévényeket vagy
a salétat.

> A készilékkel j¢gkockdt is aprithat:
— Nagy mixel6 pohdr @: max. 80 g/kb.
5 -7 iégkocka kb. 20 x impulzusizem.

— Kis mixelé pohdr @: max. 50 g/kb.
3 - 5 jégkocka kb. 10 x impulzusizem.
> Mindig haszndlja az impulzus funkciét,
ha egész jégkockdkat aprit. Alapvetéen
azonban azt javasoljuk, hogy mar széttért
iégkockdkat haszndljon ehhez a késziilékhez.

Sebességfokozatok
,,oll

A készilék ki van kapesolva.

” III

Puha és folyékony hozzdvaldk apritdsdhoz és
keveréséhez, mint pl. szaméca vagy joghurt.

”
il

Keményebb és folyékony hozzavaldk apritésahoz
és keveréséhez, mint pl. cékla vagy tok.

”
” P

révid, erételjes impulzus-mGkédés (impulzus
funkcid), pl. jégkocka zizdsahoz vagy tisztitéshoz.
A sebességszabdlyozé @ nem marad ebben az
dllasban, igy a motor nem terhel8dik tdl. Ezért a
sebességszabdlyozét @ csak révid ideig tartsa
ebben a helyzetben.
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A készulék kezelése

1) Helyezze az alapzatot @ tiszta és sima
feliletre.

2) Vélasszon a smoothie-hoz megfelelé mixeld
poharat @/©:

- nagy mixelé pohdar @, kb. 6 dI
smoothie-hoz,

— kis mixel8 pohdr @, kb. 3 dI smoothie-hoz.

3) Toltse az eldkészitett hozzavaldkat a mixeld
pohdrba @/@. El8szér mindig a folyadékokat,
majd a keményebb hozzdvaldkat - gyiméless-
ket vagy tért jeget - tSltse bele.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne t6ltsdn bele a mixel§ pohdron @/@ 1évé
MAX jelélésnél tsbb hozzavalét. A késziilék
ebben az esetben mdr nem tudja megfelels-
en &sszekeverni a hozzdvalékat!

> Mindig t8ltsén legaldbb 1 dl folyadékot a
mixelé poharba @/@, ha smoothie-t készit.

4) Ellen8rizze, hogy a t6mitégyiri megfelelden
legyen a késtartéban @. Helyezze fel a késtar-
t6t @ a mixeld pohdrra @/@ olyan médon,
hogy a kés @ a mixelé poharba @/@ nydl-
jon, majd csavarja szorosra a késtartét @.

5) Ezt kdvetSen helyezze a késtartét @ a felcso-
vart mixel8 pohdrral @/@ oz alapzatra @
oly médon, hogy a késtartén @ 1évé nyil az
alapzaton @ 1évé rh szimbdlumra mutasson.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Akéstarté @ elforgatésdhoz csak a késtartét
O fogja meg, ne a mixeld poharat @/@
forgassal Ellenkezd esetben levalik a mixels

pohdr @/@ és a hozzavalsk kifolynak!

6) Forgassa el a késtartét @ olyan médon, hogy
a késtartén @ 1évé nyil az alapzaton @ lévé
B szimbslumra mutasson. A késtarténak @
érezhetden be kell kattannia Ggy, hogy szoro-
san az alapzathoz @ illeszkedjen.

6 HU

TUDNIVALO

> A késziilék csak akkor indul, ha a késtarté @,
a mixel8 pohdr @/@ és az alapzat @

megfelelden van dsszeszerelve.
7) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatba.

) Allitsa a sebességszabdlyozét @ a kivant
fokozatra és varjon, amig eléri a smoothie
kivant allagét.

9) Alltsaa sebességszabdlyozét @ ,0” dllésba.

TUDNIVALO

> Ha a hozzdvalék nem keverednek el megfele-
|8en, a késziléket kissé meg kell emelni és fel
kell rézni. Ennek sordn fogja meg erésen a
késtartét @ a mixel8 poharral @/@ és az
alapzattal @ egyitt, igy azok nem tudnak
szétvalni egymdstdl.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne mikddtesse a késziléket 1 percnél hosz-
szabb ideig egyszerre! A készijlék tdlmeleg-
szik! 1 perces miksdtetés utdn hagyja lehdlni
a késziiléket.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> A késtarté @ elforgatdsdhoz csak a késtartét
O fogja meg, ne a mixel8 poharat @/@
forgassal Ellenkezé esetben levdlik a mixel§
pohér @/@ és a hozzavaldk kifolynak!

10) Ha a smoothie elkészilt, forgassa el annyira a
késtartét @, hogy a késtartén @ 1év8 nyil az
alapzaton @ 1évé szimbdlumra mutasson,
majd vegye le a késtartét @), valamint a felcsavart

mixel8 poharat @/@.

11) Forditsa meg a mixel8 poharat @/@ és
csavarja le a késtartét @.

12) Csavarja a fedelet @/@ a mixeld pohérra
/0. Afedél @/O ivonyildsan keresztil

kézvetlenil is megihatja a smoothie-.
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Tisztitas és apolas

VESZELY! ARAMUTES!

> Tisztitas elétt mindig hizza ki a hélézati

csatlakozédugét az aljzatbél! Elektromos
aramiités veszélye dll fenn!
Soha ne meritse az alapzatot @ vizbe
vagy mds folyadékbal

H A legjobb, ha a késziiléket kdzvetlenil

haszndlat utdn megtisztitia. Ebben az esetben
az élelmiszer-maradékok kénnyebben
eltavolithatok.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne haszndljon strolészert vagy erés hatdst

tisztitdszert. Ezek kart tehetnek a feliletben!

Az alapzatot @ nedves térldkendével térélje
le. Makacs szennyez8dések esetén tegyen
enyhe hatdsi mosogatdszert a térlékenddre.
A mosogatdszer maradvdnyokat tiszta vizzel
benedvesitett térldkenddvel térslie le.

Hizza ki a t8mitégy(rit a késtartébdl @.
Szilkség esetén haszndlion egy tompa, vékony
targyat. A fedelet @/@, a mixeld poharat @/
O, a késtartét @, valamint a benne 1évé kést @
és a témitégyrit kiméld hatdsi mosogatdszeres
meleg vizben tisztitsa meg. Ezutén &blitse le tisz-
ta vizzel az 8sszes elemet, hogy ne maradjon

rajtuk mosogatészer.

TUDNIVALO

késtarté @ a késsel @ és a tomitégylrd

@ A fedél @/©, a mixels pohdr @/©, a

mosogatégépben is tisztithaté. Az alkat-

részeket lehetSleg a mosogatégép felsd kosard-
ba helyezze és igyelien arra, hogy az alkatré-
szek ne szoruljanak be.

Ellenkezé esetben deformdlédhatnak!

TUDNIVALO

Amennyiben a késziléket kdzvetleniil a haszné-
latot kévetSen tisztitia, a mixel8 poharat @/@
és a késtartét @ a legtdbb esetben az aldbbi
alternativa alkalmazasdval is higiénikusan
megtisztithatja:
> Nagy mixel8 pohdr @:
Toltsén a nagy mixeld poharba @ kb. 5 dl
vizet és adjon hozzd néhdny csepp kiméls
hatést mosogatészert.
Kis mixel8 pohdr @:
Toltsén a kis mixel8 pohdrba @ kb. 2 dI vizet
és adjon hozzd néhdny csepp kimélé hataso
mosogatészert.
> Helyezze fel a késtartét @ és csavarja fel
mindkét elemet az alapzatra @.
> Nyomja meg néhdny alkalommal az impul-
zus funkciét Ogy, hogy a kés @ a vizben
mozogjon.
> Ezt kévetéen a mosogatdszer-maradvényok
eltavolitdséhoz éblitse le bd tiszta vizzel a
mixel6 poharat @/@ és a késtartét @.

M Tisztitds utdn alaposan térélie szérazra az
dsszes alkatrészt.

Tarolas
B A megtisztitott késziiléket tiszta, pormentes és
szdaraz helyen térolja.

H A kdbelt tekerje dssze és régzitse a

kdbelcsattal @.

HU 7
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Hibaelharitas
Hiba Ok Megoldas
A hdlézati csatlakozé nincs az Csatlakoztassa a hélézati
elektromos halézatra csatlakoztatva. csatlakozédugét a csatlakozéaljzatba.
Nt . 4 Haszndljon masik hélézati
A hélézati csatlakozéaljzat hibds. lon m
A készilék csatlakozéaljzatot.

nem mikadik.

A késziilék meghibdsodott.

Forduljon a szervizhez.

A készijléket nem megfeleléen szerelte
Ossze.

Ellenérizze, szikség esetén korrigdlia
a késziilék Ssszeszerelését.

Ha a hibdt nem lehet elhdritani a fenti hibaelhdrité tippekkel, vagy ha ezektd| eltéré zavarokat észlel,
akkor forduljon szerviziinkhéz.

HU
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Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarol itt
lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez
a készilék a 2012/19/EU irdnyelv
hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondia ki, hogy a készijléket életciklusa
végén nem szabad a szokdsos
hdaztartdsi hulladékkal artalmatlanitani,
hanem kil6n létrehozott gydijtshelyen,
Gjrahasznosité kdzpontokban vagy
hulladékkezel8 Gzemben kell leadni.

Ez az artalmatlanités az On
szamadra dijtalan. Kimélje a
kérnyezetet és artalmatlanit-
son szakszerGen.

Ha hulladékka vélt késziléke szemé-
lyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felelgssége ezeket t6roini, mielétt a
késziléket visszaadja.

Az elhaszndlédott termék artalmatlani-
tasénak lehet8ségeird| tajékozddjon

(]
o \
%A telepiilése vagy vérosa &nkormdnyzaté-
ndl.

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat

és hulladék-artalmatlanitési szempontok

%@ szerint vélasztottuk ki és ezért
Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a
feleslegessé vélt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi el8irésoknak megfele-
[&en.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
b kérnyezetbarat médon. Vegye
figyelembe a kiilénb6z8 csomagoléa-
a

nyagokon [év8 jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A
csomagoléanyagok réviditésekkel (a)
és szdmjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mGanyagok; 20-22: papir és
karton, 80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels GmbH
garancidja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas
igazoldsahoz szilkséges.

Ha a termékvdsarlas napjétél szamitott harom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtdsunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rdt. A garancia
feltétele a hibds késziilék és a vasarldst igazold bi-
zonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarldskor is
fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllités elstt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
hasznélédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsolék, akkumulétorok vagy
ivegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.
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A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tartjak
karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében
a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutatd nem javasol, vagy amelynek
elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztari blok-
kot és a cikkszamot (IAN) 407718_2207.

B A cikkszdm a termék adattéblajan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalén vagy
aljan 1évé cimkén taldlhaté.

B MGk3dési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

M Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibésnak taldlt terméket és a vasarldast igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl Ggyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megadasaval (IAN) 407718_2207

megnyithatia a haszndélati Gtmutatét.
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(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu
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Gyadrtja
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NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Uvod
Blahopiejeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku.
Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zplisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouzi vyhradné k vyrobé& smoothie
a jinych michanych népojo. Tento pfistroj je uréen
vyhradné& k pouziti v domécnostech pro soukromé
G&ely. Neni uréen ke komerénimu pouziti.

Rozsah dodavky
Smoothie mixér

(2 vika, 2 mixovaci nddoby, 1 zékladna, 1 drzdk
noZe s nozem)

ndavod k obsluze
struény ndvod

recepty

UPOZORNENI

Pfimo po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah do-
ddvky, zda je Uplnd a neni poskozend. V piipadé
potfeby se obrafte na servis.

12 cz

Popis pristroje
mixovaci nadoba (velkd)
viko

noz

drzdk noze
zd4kladna
prepina rychlosti
klip na kabel

viko

00000000 0C

mixovaci naddoba (mald)

Technické udaje

Jmenovité napéti: 220-240V ~
(stfidavy proud),
50/60 Hz

Prikon: 220-250 W

Ttida ochrany: I IE
Kapacita nadoby
Velké& mixovaci nddoba @: 800 ml (600 ml Max.

moznost naplnéni)

Malé mixovaci nédoba @: 500 ml (300 ml Max.

moznost naplnéni)

Doba nepfetrzitého
provozu:

5t

Doba nepfetrzitého provozu

1T minuta

Vsechny &dsti tohoto piistroje pfichdzejici
do styku s potravinami, jsou bezpeé&né pro
potraviny.

Doba nepfetrzitého provozu uddva, jak dlouho je
mozné pfistroj provozovat, aniz by se pehidl a po-
$kodil motor. Po uplynuti udané doby nepfetrzitého
provozu musi zUstat pfistroj vypnuty, dokud motor
nevychladne na pokojovou teplotu.

Co je smoothie?

Smoothie je takzvany "ndpoj z celého ovoce”.

K jeho pfipravé se pouziva celé ovoce kromé slup-
ky a jader. Tim vznikne krémové konzistence. PFi
pripravé smoothie se nekladou meze fantazii, tak-
Ze miZete pouzit i jogurt, drceny led, bylinky nebo
zmrzlinu.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Pfistroj zapojte pouze do fddné instalované a uzemnéné sitové
zdsuvky. Sifové napéti se musi shodovat s Gdaji na typovém Stitku
pristroje.

 Dbejte na to, aby za provozu nebyl sifovy kabel mokry nebo vlhky.
Kabel vedte tak, aby se nemohl nikde pfiskfipnout nebo poskodit.

» UdrzZuijte sitovy kabel mimo horké povrchy.

~ Na pfistroji neprovadéjte Z&4dné opravy. Jakékoliv opravy musi byt
provedeny zdkaznickym servisem nebo kvalifikovanym odbornym
persondlem.

» Pokud pfistroj istite nebo md poruchu, vytdhnéte sitovou zdstreku
ze sitové zdsuvky. Samotné vypnuti nestadi, nebof dokud je sifové
zdstréka zapojena do sifové zdsuvky, je v pfistroji stdle sitové napéti.

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand osoba,
aby se tak zabrdnilo nebezpedim.

~ PFistroj a jeho pfivodni kabel je nutné uchovévat mimo dosah déti.

@ V Z4dném pFipadé neponofujte pfistroj do vody nebo jinych
kapalin.

cz 13
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Odpoijte pfistroj od sité zdsadné vzdy, kdyZ nasazujete nebo sun-
ddvéte pfislusenstvi. Tim je zarueno, Ze nedojde k nedmyslnému
zapnuti pristroje.

~ PFistroj se pfi chyb&jicim dohledu a pfed montézi, demontdzi nebo
Cisténim musi vzdy odpoijit od sité.

~ Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.

~ Pouziveite jen origindlni dily pfislusenstvi uréené pro tento pfistroj.
PrisluSenstvi jinych vyrobc nemusi byt pro pfistroj vhodné a mizZe
byt nebezpeéné!

~ Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdalnimi schop-
nostmi & nedostatkem zkuenosti a/nebo znalosti mohou pouZzivat
tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem, nebo pokud
byly pouéeny o bezpeéném pouZivani pfistroje a porozumély z toho
vyplyvaijicimu nebezpedi.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Pozor: NOZ je velmi ostry! Bud'te proto opatrni pfi Cisténi.

» Pozor: N0Z je velmi ostry! Bud'te proto opatrni pfi odnimdni néddoby
mixéru.

~ Nepouzivejte pfistroj nikdy pro jiné G&ely neZ pro ty, které jsou
popsdény v tomto ndvodu k obsluze. Jinak hrozi nebezpedi zranénil

~ Pfisluenstvi vymériujte pouze tehdy, kdyz je hnaci Ustroji Gplné
zastaveno a sifovd zéstreka vytaZzend! Pristroj mé po vypnuti jesté

krétky dobéh!
~ PFistroj nikdy neponechdvejte bez dozoru.

~ Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dild pfislusenstvi, které se béhem
provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny od elektrické
site.
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POZOR! VECNE SKODY!

» Nikdy neplite pfistroj tvrdymi pfisadami jako jsou ofechy, stonky,

velkd zrna nebo jadral

» Nikdy neplite pfistroj horkymi potravinamil

UPOZORNENI

» K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny Z&dny
zdsah uzZivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.

Pfed prvnim pouzitim

1) Vyjméte z kartonu viechny &asti a odstrafite
obalovy materidl a pfipadné ochrannou félii.

2) Viechny &asti piistroje vycistéte tak, jak je po-
pséno v kapitole ,Cisténi a Gdrzba”. Ujistéte
se, ze jsou viechny dily Oplné suché.

Priprava ingredienci

B Odstrafte z ovoce slupky a kiru, jako je
napfiklad pomeran&ové kira nebo slupka kiwi.

B Odstraite z ovoce velkd zrna a jédra jako
napf. u broskvi.

B Noakrdijejte ovoce na malé kousky (cca 1-2 cm).

B Bylinky nebo salaty nakréjejte na malé kousky.

UPOZORNENI

> Timto pfistrojem mozZete také rozdrfit ledové
kostky:

— Velké mixovaci nédoba @: max. 80 g/
cca 5-7 kostek ledu s cca 20x impulznim
provozem.

— Mald mixovaci nédoba @: max. 50 g/
cca 3-5 kostek ledu s cca 10x impulznim
provozem.

> Pfi zpracovdni celych kostek ledu vzdy po-
uzivejte pulzni funkei. Pro tento pfistroj viak
zésadné doporuéujeme pouziti jiz drceného

ledu.

Rychlostni stupné
,,oll
Pristroj je vypnuty.

III

K rozdrceni a smichani mékkych a tekutych pfisad
jako napf. jahody nebo jogurt.

»”

K rozdrceni a smichani tuhych a tekutych pfisad
jako napf. Eervend fepa nebo dyné.

“
” P

pro kratky, silny impulzni provoz (pulzni funkce),
napf. pro drceni kostek ledu nebo k &isténi. Prepinad
rychlosti @ se v této poloze nezaaretuje, aby se
nepfetiZil motor. Drzte proto pfepina rychlosti @
v této poloze jen krdtce.
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Obsluha pristroje

1) Zé&kladnu @ postavte na istou a rovnou
plochu.

2) Zvolte pro Va3 smoothie vhodnou mixovaci

nddobu @/©:

- velké& mixovaci néddoba @, pro
cca 600 ml smoothie,

— mald mixovaci nddoba @, pro
cca 300 ml smoothie.

3) Deite pripravené ingredience do mixovaci
nddoby @/@. Nejprve vzdy ndlijte tekuté
ingredience a aZ potom pfideijte ty pevné,
jako je napt. ovoce nebo drceny led.

POZOR! VECNE SKODY!

> Mixovaci nddobu @/@ nikdy neplite vice
prisadami nez po znacku MAX! Pfistroj pak
nemdze pfisady spravné promichat!

> Kdyz chcete pfipravovat smoothie, nalijte vzdy
minimdlné 100 ml tekutiny do mixovacich

nédob @/©.

4) Zkontrolujte, zda t&snici krouzek sprévné sedi
v drzdku noze @. Nasad'te drzdk noze @ na
mixovaci nadobu @/@ tak, aby ndz @ zapao-
dal do mixovaci nédoby @/@ a drzdk noze

O pevné utdhnéte.

5) Nyni nasad'te drzdk noze @ s nasroubovanou
mixovaci naddobou @/@ na zdkladnu @ tak,
aby Sipka na drzéku noze @ ukazovala na

symbol ri na zékladné @.

POZOR! VECNE SKODY!

> K otééeni drzéku noze @ uchopte pouze
tento drzék @), neotdéeijte mixovaci nddobou
@/0! V opaéném piipadé se mixovaci
nadoba @/@ uvolni a piisady pretecou!

6) Poté otocte drzdkem noze @ tak, aby sipka
na drzdku noze @ ukazovala na symbol [~
na zdkladné @. Drzdk noze @ musi citelné
zapadnout tak, aby na zdkladnu @ pevné
dosed|.
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UPOZORNENI
> Pfistroj se spusti az tehdy, jsou-li drzdk
noze @), mixovaci nddoba @/@ a zaklad-
na @ spravné smontovany.
7) Zastréte zéstreku do sifové zdsuvky.

8) Nastavte piepinag rychlosti @ na pozadovany
stupef a vyckejte, dokud nedosdhnete pozado-
vané konzistence smoothie.

9) Nastavte pfepinag rychlosti @ na ,0”.

UPOZORNENI

> Pokud nelze spravné promichat ingredien-
ce, miZe byt nutné pfistroj nadzvednout
a mirné protiepat. Pfitom pevné pfidrzujte
drzdk noze @ s mixovaci nddobou @/@ a

zékladnu @, aby se nic nemohlo uvolnit.

POZOR! VECNE SKODY!

> Pfistroj nikdy nepouzivejte déle nez 1 minutu
v kuse! Doslo by k jeho prehfatil Po 1 minuté
provozu nechte pfistroj nejdfive zchladit.

POZOR! VECNE SKODY!

> K ot&&eni drzdku noze @ uchopte pouze
tento drzék @, neotdéejte mixovaci nddobou
@/0! V opaéném pripadé se mixovaci
nddoba @/@ uvolni a piisady pretecoul

10) Kdyz je smoothie hotové, otocte drzdk noze @
tak, aby 3ipka na drzdku noze @ ukazovala
na symbol ri na zdkladné @ a sejméte
drzdk noze @ i s nasroubovanou mixovaci
nddobou @/©.

11) Pootoéte mixovaci nédobu @/@ a odsroubujte
drzdk noze @.

12) Nasad'te na mixovaci nddobu @/@ viko
/0. Pres otvor na piti na viku @/@ mizete

smoothie pfimo pit.
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Cisténi a udrzba
NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
> Pred kazdym &isténim vytdhnéte zastréku ze
zdsuvky! Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym
proudem!

Z&kladnu @ nikdy neponofujte do vody
nebo jinych tekutin!

W Vygistéte pfistroj nejlépe hned po pouziti.
Tak Ize zbytky potravin lépe odstranit.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni nebo agresivni &istici
prosttedky. Mohou poskodit povrch pfistroje!

B Offete zékladnu @ vlhkym hadfikem. Pfi silném
znedidténi dejte na hadfik trochu jemného myciho
prostfedku. Otfete zbytky myciho prostfedku po-
moci hadfiku navlhéeného istou vodou.

B Vytéhnéte t&snici krouzek z drzdku noze @.
Pfipadné si pomozte tupym, Gzkym pfedmétem.
Umyite vika @/@), mixovaci nédoby @/@,
drzdk noze @ s nozem @ a tésnici krouzek v
teplé vodé a pfidejte jemny myci prostfedek.
Poté viechny dily dobfe oplachnéte &istou
vodou, aby na nich nezistaly zbytky myciho
prostfedku.

UPOZORNENI

Vika @/@), mixovaci naddoby @/©,
@) drzdk noze @ s nozem @ a tésnici

krouzek Ize umyvat také v myé&ce
nédobi. Polozte dily, pokud je to mozné, do hor-
ni prihradky myéky a dbeijte na to, aby se Zadnd
z &&sti nezaklinila. V opa&ném pfipadé mize
dojit k jejich zdeformovdnil

SSME 250 A4

UPOZORNENI

Pokud pfistroj &istite ihned po pouziti, docilite ve
vét3iné pfipadd dostatedné hygienického vydis-
t&ni mixovacich nddob @/@ a drzdku noze @

ndsledujici alternativou:

> Velkd mixovaci nédoba @: Do velké mixovaci
nddoby @ nalijte 500 ml vody a pfidejte par
kapek jemného myciho prostredku.
Mald mixovaci naddoba @: Do malé mixovaci
nddoby @ nalijte 200 ml vody a pfidejte par
kapek jemného myciho prostredku.

> Nasadte drzdk noze @ a nasroubuijte oba
dily na zékladnu @.

> Stisknéte n&kolikrat pulzni funkci, aby se
niz @ pohyboval ve vodé.

> Poté mixovaci nddobu @/@ a drzdk
noze @
vypldchnéte velkym mnozstvim vody, aby se
odstranily zbytky myciho prostfedku.

B Po vyéisténi viechny &asti dobfe vytiete do
sucha.

Skladovani

W Vygistény pfistroj ulozte na &istém, bezprasném
a suchém misté.

B Kabel mdzete slozit a pomoci klipu na kabelu @
iej upevnit.
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Odstranéni zavad

Zavada PFicina Reseni
Zéstreka neni zastréend do zdsuvky. Zastréte zdstréku do sifové zdsuvky.
Sifové zésuvka je vadnd. PouZijte jinou sitovou zésuvku.

Pristroj nefunguie.
Pristroj je vadny. Obrafte se na servis.

Zkontrolujte smontovdni pfistroje a toto

Pristroj neni sprdvné smontovdn.
opravte.

Pokud nemiZete odstranit poruchy vy3e popsanym zpUsobem nebo pokud zjistite jakoukoli jinou zévady,
obratte se na nds servis.
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Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol preskrtnuté pojizdné popelni-
ce uvedeny vedle oznaduje, Ze tento
pristroj pod|éhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, ze
tento pfistroj se na konci své Zivotnosti
nesmi likvidovat s b&znym domovnim
odpadem, ale musi se odevzdat v ur-
&enych sbérnych mistech & dvorech
nebo podnicich opravnénych k naklé-
dani s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdar-
ma. Chraiite Zivotni prostredi
a zajistéte odbornou likvidaci
pristroje.

Pokud vés vyslouZily pfistroj obsahuje
osobni ddaije, jste pfed odevzddnim
pfistroje odpovédni za jejich vyma-
zAni.
ﬁ. Informace o moznostech likvidace vy-
£ slouzZilého vyrobku vam podé obecni
@n nebo méstska sprava.
Likvidace obalu
Zvoleny obalovy materidl odpovida
hlediskdm ochrany Zivotniho prostiedi
%@ a likvidace a je tudiz recyklovatelny. Jiz
nepotiebny obalovy materidl zlikviduj-
te podle mistnich platnych pfedpist.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznadeni na riznych obalovych mate-
ridlech a v pfipad& potfeby tyto obaly
roztfidte. Obalové materidly jsou
ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kom-

pozitni materidly.

A

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize uvede-
nou zdrukou.

Zéaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fFi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhdty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem zava-
da spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zé-
ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zévad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzu-
ie. To plati i pro vymé&né&né a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pied expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti vyrob-
ku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a
proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych souédsti, jako jsou napt. spi-
nace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi pfesné do-
drzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Uceldm pouziti a Gkonim, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprdvném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, kte-
ré nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servis-
nimi provozovnami, zdruéni ndroky zanikaj.

Vyfizeni v pfipadé zdruky
Pro zaqijidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

M Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 407718_2207 jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na vy-
robku, rytiné na vyrobku, na fitulni stran& névo-
du k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uve-
dené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

W Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného
na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete stdh-
nout tyto a mnoho dalsich pfirucek,

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

videf o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a miZete pomo-
ci zadani &isla vyrobku (IAN) 407718_2207 ote-

Vit sv0j navod k obsluze.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 407718_2207 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na obsluhu je si&asfou tohto vy-
robku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouziva-
nim vyrobku sa oboznédmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi. Vyrobok pou-
Zivajte iba podla popisu a v uvedenych oblastiach
pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl6Zi vyluéne na pripravu smoothies
a inych mixovanych ndpojov. Tento pristroj je urée-
ny vyluéne na pouzivanie v sikromnej domécnosti.
Nepouzivajte ho komer&ne.

Rozsah dodavky
Mixér smoothie

(2 vekd, 2 naddoby mixéra, 1 podstavec, 1 drziak
noza s nozom)

Ndvod na obsluhu
Kratky navod

Kniha receptov

UPOZORNENIE

lhned' po vybaleni skontroluite, &i je rozsah do-
ddvky Uplny a &i nie je poskodeny.
V pripade potreby sa obréfte na servis.
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Opis pristroja
nddoba mixéra (velkd)
veko

néz

drziak noza

zékladha

prepinag rychlosti
k&blové svorka

veko

0000000

né&doba mixéra (mald)

Technické udaje

Menovité napdtie: 220 - 240V ~

(striedavy prud), 50/60 Hz
220-250W

Q]

Prikon:
Trieda ochrany:
Kapacita

Vel'kd mixovacia

nédoba @: 800 ml (600 ml

Max. mnoZstvo naplnenia)

Mald mixovacia

nédoba @: 500 ml (300 ml
Max. mnoZstvo naplnenia)
Doba KP: 1 mindta

] Vsetky diely tohto pristroja, prichadzajice
do kontaktu s potravinami, si bezpeéné z
hladiska pouzitia s potravinami.

Doba KP

Doba KP (doba krétkodobej prevadzky) udéva,
ako dlho je mozné prevadzkovaf pristroj bez toho,
aby sa motor prehrial a poskodil. Po uplynuti uve-
denej doby KP musi byf pristroj vypnuty dovtedy,
kym motor nevychladne na teplotu prostredia.

Co je Smoothie?

Smoothie je takzvany ,ndpoj z celého ovocia”.

Do smoothies sa spracovdvaji celé plody okrem
Supy a késtky. Vzniké ndpoj krémovej konzistencie.
Vlastnej chuti nie sd pri priprave kladené v podstate
Ziadne medze: na pripravu smoothies mdZete pou-
Zif aj jogurt, drveny lad, bylinky alebo zmrzlinu.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj zapoijte iba do takej z&suvky, ktoréd je nainstalovand
a uzemnend podla predpisov. Siefové napdtie sa musi zhodovaf
s Udajmi uvedenymi na typovom Stitku pristroja.

» Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol poéas prevadzky nikdy
mokry ani vlhky. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zovrief ani
inak poskodif.

» Siefovy kdbel drzte mimo dosahu hordcich pléch.

» Na pristroji nevykondvaite Ziadne opravy. Akékolvek opravy musi
vykonat zdkaznicky servis alebo kvalifikovany odborny persondl.

» Vytiahnite siefovi zéstrcku zo siefovej zdsuvky, ak sa pristroj musi
vydistit alebo v pripade poskodenia. Samotné vypnutie nestadi,
pretoZe pokial je siefovd zdstréka zastréend do zdsuvky, pristroj sa
este stdle nachddza pod napatim.

» Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechaf vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

» Pristroj a jeho pripojny kdbel sa musia uchovévat' mimo dosahu deti.

@ Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani inych kvapalin.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pri nasadzovani alebo vyberani dielov prislusenstva je potrebné
pristroj zasadne odpoijit od elektrickej siete. Zabrdani sa tym nedmy-
selnému zapnutiu pristroja.

~ Pokial pristroj nie je pod dohladom, tak sa pred zloZzenim
a rozlozenim alebo Cistenim musi vzdy odpojit od siete.

~ Tento pristroj nesmd pouzivat deti.

~ S tymto pristrojom pouzivaijte len originélne diely prisludenstva.
PrisluSenstvo inych vyrobcov by nemuselo byt vyhovujice a mohlo
by viest k ohrozeniu!

~ Tento pristroj méZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi
skisenostami a/alebo znalostfami, ked' si pod dohladom alebo
ked' boli dostatoéne poucené o bezpednom pouzivani pristroja
a pochopili z toho vyplyvajice rizikd.

~ Deti sa nesm0 hrat s pristrojom.

~ Pozor: néZ je velmi ostry! Pri &isteni preto postupujte opatrne.

~ Pozor: néz je velmi ostry! Pri odoberani nddoby mixéra preto
postupuijte opatrne.

~ Nepouzivaijte pristroj na iné Géely, ako je opisané v tomto névode
na obsluhu. Inak hrozi nebezpeéenstvo poranenial

~ Prisludenstvo vymiefiajte len vtedy, ked' je pristroj vypnuty a
odpojeny od elektrickej siete! Pristroj je aj po vypnuti edte kratku
dobu v prevadzkel!

~ Nikdy nenechdvaite pristroj zapnuty bez dozoru.

> Pred vymenou prisludenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa
pocas prevadzky pohybujd, musite pristroj vypnif a odpoijit ho
od elektrickej siete.
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POZOR! VECNE SKODY!

» Do pristroja nikdy nevkladaijte tvrdé prisady, ako si orechy, stopky,

velké zrnkd alebo késtky!

> Do pristroja nikdy neddvaite hordce prisady!

UPOZORNENIE

» PouZivatel nemusi prepinaf vyrobok na 50 alebo 60 Hz. Vyrobok
sa prispdsobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.

Pred prvym pouzitim

1) Vyberte vietky diely z karténového obalu,
odstrénte obalovy materidl a pripadné
ochranné félie.

2) Vycistite vietky diely podla opisu v kapitole
,Cistenie a 0drzba”. Uistite sa, Ze s0 vietky
diely Gplne suché.

Priprava prisad

B Z ovocia odstrafite Supy, napriklad 3upy z
pomaranéa alebo kivi.

B Z ovocia odstrante velké jadra a késtky, aké
maijo napriklad broskyne.

B Ovocie nakrdjajte na malé kisky
(cca 1-2cm).

B Bylinky alebo 3aléty nakrdjajte na malé kdsky.

UPOZORNENIE

> S tymto pristrojom mdzete tiez drvif kocky
[adu:
— Velkd mixovacia nddoba @: max. 80 g/
cca 5 - 7 kociek ladu s cca 20 x impulz-
nou prevéadzkou.

— Mald mixovacia nédoba @: max. 50 g/
cca 3 - 5 kociek ladu s cca 10 x impulz-
nou prevadzkou.

> Ak spracovdvate celé kocky [adu, pouzite
vzdy funkciu Pulse. Principidlne viak pre tento
pristroj odpori&ame pouzitie uz rozdrveného

[adu.

Stupne rychlosti
lloll
Pristroj je vypnuty.

Vi
” I

Na drvenie a mieanie mékkych a tekutych prisad,
ako napriklad jahody alebo jogurt.

”“ll

Na drvenie a mie3anie tuh3ich a tekutych prisad,
ako napriklad cvikla alebo tekvica.

“”
” P

na kratku, silnd impulznt prevédzku (funkcia Pulse),
napr. na rozdrvenie kociek ladu alebo na ¢istenie.
Prepinaé rychlosti @ v tejto polohe nezaskodi, aby
sa neprefazil motor. Prefo podrzte prepinac rych-
losti @ v tejto polohe len krdtko.
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Obsluha pristroja
1) Postavte podstavec @ na Cisto a rovnd plochu.

2) Zvolte vhodni nddobu mixéra @/@ pre vase
smoothie:

— velkd nadoba mixéra @ na cca 600 ml
smoothie,

— mald nddoba mixéra @ na cca 300 ml
smoothie.

3) Naplite pripravené prisady do nddoby
mixéra @/@. Vzdy najprv napliite tekuté
prisady a az potom pevneisie, ako napriklad
ovocie alebo rozdrveny lad.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nikdy neddvaijte viac prisad nez po znacku
MAX na nédobe mixéra @/@! Mixér by
vtedy prisady nevedel dobre zmie3af!

> Na pripravu smoothie napliite minimdlne

100 ml tekutiny do nddoby mixéra @/@.

4) Skontroluite, ¢i tesniaci krizok sedi sprévne v
drziaku noza @. Drziak noza @ nasad'te na
nédobu mixéra @/@ tak, aby n6z @ vycnie-
val do nddoby mixéra @/@ a drziak noza @

pevne utiahnite.

5) Potom drziak noza @ s naskrutkovanou nddo-
bou mixéra @/@ nasadte na podstavec @
tak, aby Sipka na drziaku noza @ smerovala

na symbol na podstavci @.

POZOR! VECNE SKODY!

> Ak chcete otocit drziak noza @, uchopte
len drziak noza @, netoéte nddobou
mixéra @/@! V opaénom pripade sa nddoba
mixéra @/@ uvolni a prisady vytecd!

6) Drziak noza @ potom otocte tak, aby sipka
na drziaku noza @ smerovala na symbol -]
na podstavci @. Drziak noza @ musi
citelne zapadndf tak, aby pevne sedel na

podstavci @.
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UPOZORNENIE

> Pristroj sa zapne aZ vtedy, ked' drziak
noza @, nddoba mixéra @/@ a zdkladiha @

s0 spravne zlozené.
7) Zastréte siefovd zdstreku do siefovej zasuvky.

8) Nastavte otoény prepinag rychlosti @ na po-
zadovany stupef a pockaite, kym sa dosiahne
pozadovand konzistencia smoothie.

9) Nastavte prepinag rychlosti @ na ,0”.
UPOZORNENIE

> Ak sa prisady nezmiesaju dobre, je potrebné
pristroj nadvihndf a trochu nim potriasf.
Pritom pridrzte pevne drziak noza @ s nddo-
bou mixéra @/@ a podstavec @, aby sa

jednotlivé diely nemohli uvolnif.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nikdy nepouzivaite pristroj dlhsie nez 1 mindtu
nepretrzite! Doslo by k prehriatiu pristrojal
Po 1 mindte prevadzky nechaite pristroj najprv
vychladnuf.

POZOR! VECNE SKODY!

> Ak chcete otocit drziak noza @, uchopte
len drziak noza @), netoéte nddobou
mixéra @/@! V opaénom pripade sa nddoba
mixéra @/@ uvolni a prisady vytecu!

10) Ked' je smoothie hotové, otocte drziak noza @
natolko, aby 3ipka na drZiaku noza @ sme-
rovala na symbol na podstavci @ a odo-
berte drziak noza @ s priskrutkovanou nado-
bou mixéra @/©.

11) Nddobu mixéra @/@ otocte a drziak
noza @ odskrutkujte.

12) Naskrutkujte veko @/@ na nddobu mixéra
@/0. Smoothie mdzete pif priamo cez otvor

na veku @/0.
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Cistenie a udrzba
NEBEZPECENSTVO!
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi
zdstréku zo siefovej zasuvky! Hrozi nebezpe-
Eenstvo zdsahu elektrickym prodom!

Podstavec @ nikdy nepondraijte do vody
ani inych tekutin!

B Pristroj vycistite najlepsie ihned po pouzivani.
Potom zvy3ky potravin mozno lahdie odstranif.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne abrazivne alebo
agresivne istiace prostriedky. Tieto by mohli
poskodit povrch!

B Z4kladiu @ ofrite vihkou utierkou. V pripade sil-
nejSich necistdt méZete dat na handri¢ku jemny
prostriedok na umyvanie riadu. Zvysky umyva-
cieho prostriedku odstrafite utierkou namocenou
v Cistej vode.

B Vytichnite tesniaci kroZzok z drziaka noza @.

V pripade potreby si zoberte na pomoc tupy,
Ozky predmet. Umyte veko @/@), nddobu
mixéra @/@), drziak noza @ s nozom @ a
tesniaci kriZok v teplej vode a pridajte k tomu
trochu jemného umyvacieho prostriedku. Potom
opldchnite v3etky diely &istou vodou, aby na
nich nezostali Ziadne zvy3ky umyvacieho pros-
triedku.

UPOZORNENIE
@ Veko @/@), nddobu mixéra @/©,

drziak noza @ s nozom @ a tesniaci

krizok mézete umyvat aj v umyvacke
riadu. Ak je to mozné, jednotlivé asti vlozte do
horného kosika umyvaeky riadu a dbaite na to,
aby sa Ziadna &asf nezasekla. Inak by sa mohli
zdeformovat!

UPOZORNENIE

Ak pristroj vycistite hned' po pouZivani, vo

toéné vycistenie nddoby mixéra @/@ a drziaka

noza @ nasledovnym postupom:

> Velkd mixovacia nddoba @:
Napliite nddobu mixéra @ s 500 ml vody
a pridajte niekolko kvapiek jemného pros-
triedku na umyvanie riadu.
Mald mixovacia nddoba @:
Napliite nddobu mixéra @ s 200 ml vody
a pridajte niekolko kvapiek jemného pros-
triedku na umyvanie riadu.

> Nasadte drziak noza @ a oba diely zaskrut-
kujte na podstavec @.

> Stlacte niekolkokrat funkciu Pulse, aby n6z @
rozviril vodu.

> Potom opldchnite nddobu mixéra @/@© a
drziak noza @ dostatoénym mnozstvom ¢istej
vody, aby sa odstrénili vetky zvyZky umyva-
cieho prostriedku.

B Po vyéisteni vietky diely dobre vysuste.

Uschovavanie

Ml Vygisteny pristroj uchovévaite na &istom, bez-
pradnom a suchom mieste.

B Kdbel mézete zloZit dokopy a upevnif pomocou

kdblovej svorky @.
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Odstranovanie poruch

Pristroj je poskodeny.

Porucha Pri¢ina Riesenie
Siefova zdstréka nie je zastréend do Zastréte siefovi zéstreku do siefovej
elekirickej siete. zdsuvky.
Siefovd zasuvka je podkodend. Pouzite ind siefovi zdsuvku.

Pristroj

nefunguje.

Obrétte sa na servis.

Pristroj nie je spravne zloZeny.

Skontrolujte zloZenie pristroja a zlozZte
ho spravne.

Ak sa poruchy nedaji odstrénit spdsobom uvedenym vyssie v tabul'ke alebo ak zistite iné druhy pordch,

obrdfte sa, prosim, na nés servis.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej nddo-
by na kolieskach upozoriuje, Ze tento
pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica stanovu-
je, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovat s nor-
mdlnym domovym odpadom, ale musi-
te ho odovzdat v $pecidlne zriade-
nych zbernych miestach, zbernych
dvoroch alebo v prevédzkach na likvi-
ddciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas
bezplatna. Chraiite Zivotné
prostredie a likvidujte odborne.

Pokial v&3 stary pristroj obsahuje
osobné Udaje, mate zodpovednost
vymazaf ich skér, ako ho odovzddte.

ﬁ. Informdcie o moznostiach likvidécie
£ vyrobku, ktory doslizil, ziskate od svo-
@n iej obecnej alebo mestskej samospravy.
Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
%@ odborné moznosti likvidacie, a preto
ich mozno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na

oznadenie na réznych obalovych ma-
b .. s , .

teridloch a triedte ich pripadne osobit-
a

ne. Obalové materidly si oznagené
skratkami (a) a éislicami (b) s nasledu-
jocim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zéaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndf dédtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok vdm - podla ndsho uvaze-
nia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhra-
dime kipnu cenu. Podmienkou fohto z&ruéného
plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakupeni (pokladnigny blok)
predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezag&ina plynif Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstrd-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kdpe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zéruka sa nevztahuje na
Easti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotre-
bovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opot-
rebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov,
ako s0 napriklad spinace, akumulétory alebo diely
vyrobené zo skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie
na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanikd pri ne-
sprédvnom a neodbornom zaobchdadzani, pri pou-
Ziti ndsilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zdaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN) 407718_2207
ako doklad o ndkupe.

W Cislo vyrobku néjdete na typovom stitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stranke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

M Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vém bude ozndmend.

E&1E | No webovej stranke

= | www.lidl-service.com si mdZete stiah-
nuf tieto a mnoho dalsich priruciek,
vided o vyrobkoch a in3talagny sof-
tvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 407718_2207

otvorite vas ndvod na obsluhu.

30 SK

Servis
(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 407718_2207 |

Dovozca

Maite na pamti, Ze niZsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der Herstellung
von Smoothies und anderen Mixgetrénken.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es
nicht gewerblich.

Lieferumfang
Smoothie-Maker

(2 Deckel, 2 Mixbehdlter, 1 Basis, 1 Messerhalter
mit Messer)

Bedienungsanleitung
Kurzanleitung

Rezeptheft

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.
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Gerdétebeschreibung
Mixbehélter (groB)

Deckel

Messer

Messerhalter

Basis
Geschwindigkeitsschalter
Kabelclip

Deckel

Mixbehélter (klein)

0000000

Technische Daten

220-240V ~
(Wechselstrom), 50/60 Hz

220-250 W

1[w]
Fassungsvermdgen
groBer Mixbehdélter @: 800 ml (600 ml
max. Einfilimenge)
kleiner Mixbehdalter @: 500 ml (300 ml
max. Einfilimenge)
1 Minute

Nennspannung:

Leistungsaufnahme:

Schutzklasse:

ot

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerét solange
ausgeschaltet werden, bis sich der Motor auf
Raumtemperatur abgekihlt hat.

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Berilhrung kommen, sind lebens-
mittelecht.

Was ist ein Smoothie?

Ein Smoothie ist ein sogenanntes ,Ganzfrucht-
getrénk”. In Smoothies werden ganze Friichte, bis
auf Schale und Kerne, verarbeitet. So entsteht eine
cremige Konsistenz. Dem eigenen Geschmack sind
bei der Zubereitung kaum Grenzen gesetzt: So
kann man auch Joghurt, zerstoBBenes Eis, Kréuter
oder Eiscreme fiir Smoothies verwenden.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Schlieflen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig installierte
und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den
Angaben auf dem Typenschild des Gerdétes ibereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder
feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder be-
schadigt werden kann.

» Halten Sie das Netzkabel von heif3en Oberfléchen fern.

» Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerat durch. Jegliche Repa-
raturen missen durch den Kundendienst oder von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das
Gerdt gereinigt wird oder im Fehlerfall. Ausschalten alleine genigt
nicht, weil noch immer Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der
Netzstecker in der Netzsteckdose steckt.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in Wasser oder andere Flissig-
keiten tauchen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Trennen Sie das Gerdt grundsatzlich vom Stromnetz, wenn Sie Zube-
hérteile abnehmen oder anbringen. Ein unbeabsichtigtes Einschalten
des Gerdtes wird so vermieden.

» Das Gerdat ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammen-
bau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu
frennen.

» Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerét. Zube-
hérteile anderer Hersteller sind dafir méglicherweise nicht geeignet
und fihren zu Gefdhrdungen!

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Vorsicht: Das Messer ist sehr scharfl Gehen Sie daher vorsichtig bei
der Reinigung vor.

~ Vorsicht: Das Messer ist sehr scharfl Gehen Sie daher vorsichtig beim
Abnehmen des Mixbehalters vor.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungsge-

fahr!

» Wechseln Sie das Zubehor nur bei Stillstand des Antriebs und bei
gezogenem Netzstecker! Das Gerdt lauft nach dem Ausschalten noch
kurze Zeit nach!

~ Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt.

> Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerét ausgeschaltet und vom Netz getrennt
werden.

34 DE | AT | CH



SILVERCREST’

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Fillen Sie niemals harte Zutaten wie Nisse, Stiele, gro3e Kérner

oder Kerne in das Geratl

» Fillen Sie niemals heife Zutaten in das Gerat!

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt
zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl

for 50 als auch fir 60 Hz an.

Vor dem ersten Gebrauch

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien.

2) Reinigen Sie dlle Teile, wie im Kapitel
.Reinigung und Pflege” beschrieben. Stellen
Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig ge-
trocknet sind.

Zutaten vorbereiten

M Entfernen Sie Schalen, wie Orangenschalen
oder die Haut von Kiwis, von den Friichten.

B Entfernen Sie grofie Kerne und Steine, wie
bei Pfirsichen, aus den Friichten.

B Schneiden Sie das Obst in kleine Stiicke
(ca. 1-2cm).

B Schneiden Sie Kréuter oder Salate in kleine
Stiicke.

> Sie kénnen mit diesem Gerét auch Eiswiirfel
zerkleinern:
— Grofler Mixbehélter @: max. 80 g/ca.
5 - 7 Eiswiirfel mit ca. 20 x Impulsbetrieb.
— Kleiner Mixbehélter @: max. 50 g/ca.
3 - 5 Eiswirfel mit ca. 10 x Impulsbetrieb.
> Benutzen Sie immer die Pulse-Funktion, wenn
Sie ganze Eiswiirfel verarbeiten. Grundséitz-
lich empfehlen wir jedoch die Verwendung
von bereits zerstoBenem Eis fir dieses Gerdt.

Geschwindigkeitsstufen
lloll

Gerdt ist ausgeschaltet.

Vi
” I

Zum Zerkleinern und Mischen von weichen und
flissigen Zutaten wie z. B. Erdbeeren oder Joghurt.

”“ll

Zum Zerkleinern und Mischen von festeren und
flissigen Zutaten wie z. B. Rote Bete oder Kirbis.

“”
” P

Fir kurzen, kraftvollen Impulsbetrieb (Pulse-Funk-
tion), z. B. zum Crushen von Eiswiirfeln oder zur
Reinigung. Der Geschwindigkeitsschalter @ rastet
in dieser Stellung nicht ein, um den Motor nicht
zu Uberlasten. Halten Sie den Geschwindigkeits-
schalter @ deshalb nur kurz in dieser Stellung.
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Gerdt bedienen

1) Stellen Sie die Basis @ auf eine saubere und
ebene Flache.

2) Wahlen Sie den fir lhren Smoothie passenden
Mixbehdlter @/©:
- grofler Mixbehélter @, fir ca. 600 ml
Smoothie,

— kleiner Mixbehdlter @, fir ca. 300 ml
Smoothie.

3) Fillen Sie die vorbereiteten Zutaten in den
Mixbehdalter @/@. Fillen Sie immer zuerst die
flissigen Zutaten und dann erst die festeren,
wie etwa Friichte oder zersto3enes Eis, ein.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Fijllen Sie niemals mehr Zutaten als bis zur
MAX-Markierung am Mixbehélter @/@ ein!
Das Gerdt kann die Zutaten dann nicht mehr
richtig vermengen!

> Fillen Sie immer mindestens 100 ml Flissig-
keit in die Mixbehdlter @/@), wenn Sie
einen Smoothie zubereiten.

4) Uberpriifen Sie, ob der Dichtungsring richtig im
Messerhalter @ sitzt. Setzen Sie den Messer-
halter @ auf den Mixbehdalter @/@, so dass
das Messer @ in den Mixbehdlter @/@ ragt
und schrauben Sie den Messerhalter @ fest.

5) Setzen Sie nun den Messerhalter @ mit dem
aufgeschraubten Mixbehdélter @/@ so auf die
Basis @, dass der Pfeil am Messerhalter @
auf das Symbol ri an der Basis @ weist.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Fassen Sie zum Drehen des Messerhalters @
nur den Messerhalter @ an, drehen Sie
nicht am Mixbehélter @/@! Ansonsten 16st
sich der Mixbehdlter @/@ und die Zutaten

laufen heraus!

6) Drehen Sie dann den Messerhalter @, so dass
der Pfeil am Messerhalter @ auf das Symbol -]
an der Basis @ weist. Der Messerhalter @
muss spiirbar einrasten, so dass er fest auf der
Basis @ sitzt.
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> Das Gerdt startet erst, wenn Messerhalter @,
Mixbehélter @/@ und Basis @ richtig zu-

sammengebaut sind.

7) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-

dose.

8) Stellen Sie den Geschwindigkeitsschalter @

auf die gewiinschte Stufe und warten Sie, bis
die gewiinschte Konsistenz des Smoothies
erreicht ist.

9) Stellen Sie den Geschwindigkeitsschalter @

auf ,0”.

> Falls sich die Zutaten nicht richtig vermengen,
kann es nétig sein, das Gerét anzuheben
und etwas zu schitteln. Halten Sie dabei den
Messerhalter @ mit Mixbehalter @/@ und
die Basis @ fest, damit sich nichts voneinan-
der |6sen kann.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie das Gerdt niemals langer als
1 Minute am Stiick! Das Geréit iiberhitzt!
Lassen Sie das Gerdt nach 1 Minute Betrieb
erst abkihlen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Fassen Sie zum Drehen des Messerhalters @
nur den Messerhalter @ an, drehen Sie
nicht am Mixbehdlter @/@! Ansonsten 16st
sich der Mixbehdlter @/@ und die Zutaten

|aufen heraus!

10) Wenn der Smoothie fertig ist, drehen Sie den
Messerhalter @ so weit, dass der Pfeil am
Messerhalter @ auf das Symbol rh an der
Basis @ weist und nehmen den Messerhalter @
mit dem aufgeschraubtem Mixbehdilter @/@ ab.

11) Drehen Sie den Mixbehdlter @/@ um und
schrauben Sie den Messerhalter @ ab.

12) Schrauben Sie den Deckel @/@ auf den Mix-

behdslter @/@. Durch die Trinkdffnung am
Deckel @/@ konnen Sie den Smoothie direkt

trinken.
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Reinigung und Pflege
GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie die Basis @ niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

B Reinigen Sie das Gerét am besten sofort nach
der Benutzung. Dann lassen sich Lebensmittel-
reste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kénnen

die Oberfldche beschédigen!

B Wischen Sie die Basis @ mit einem feuchten
Tuch ab. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen
geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie Spilmittelreste mit einem mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch ab.

B Ziehen Sie den Dichtungsring aus dem Messer-
halter @. Nehmen Sie bei Bedarf einen stump-
fen, schmalen Gegenstand zu Hilfe. Reinigen
Sie die Deckel @/@), die Mixbehdlter @/©,
den Messerhalter @ mit Messer @ und den
Dichtungsring in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie
danach alle Teile mit klarem Wasser ab, so dass
keine Spilmittelreste mehr daran haften.

Sie kénnen die Deckel @/@), die Mix-
@ behdlter @/@, den Messerhalter @

mit Messer @ und den Dichtungsring
auch in der Spilmaschine reinigen. Legen Sie
die Teile, wenn méglich, in den oberen Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, dass keines

der Teile eingeklemmt wird. Ansonsten kann es
zu Verformungen kommen!

Wenn Sie das Gerét direkt nach der Benutzung
reinigen, erzielen Sie eine in den meisten Féllen
ausreichende hygienische Reinigung der Mix-

behdlter @/@ und des Messerhalters @ durch

folgende Alternative:

> Grof3er Mixbehdalter @:
Fillen Sie den grof3en Mixbehdlter @ mit
ca. 500 ml Wasser und geben Sie einige
Tropfen eines milden Spilmittels dazu.
Kleiner Mixbehdlter €:
Fillen Sie den kleinen Mixbehdlter @ mit
ca. 200 ml Wasser und geben Sie einige
Tropfen eines milden Spiilmittels dazu.

> Setzen Sie den Messerhalter @ auf und
schrauben Sie beides auf die Basis @.

> Betdtigen Sie einige Male die Pulse-Funktion,
so dass das Messer € durch das Wasser
pfligt.

> Spilen Sie danach den Mixbehdlter @ /@
und den Messerhalter @ mit viel klarem
Wasser ab, so dass alle Spilmittelreste
beseitigt sind.

M Trocknen Sie nach der Reinigung alle Teile gut
ab.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

W Das Kabel kénnen Sie zusammenlegen und mit
Hilfe des Kabelclips @ fixieren.
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Fehlerbehebung

Fehler

Ursache

Lésung

Das Gerat

funktioniert nicht.

Der Netzstecker ist nicht mit dem
Stromnetz verbunden.

Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose ist defekt.

Benutzen Sie eine andere
Netzsteckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Service.

Das Gerdt ist nicht korrekt zusammen
gebaut.

Prifen Sie den Zusammenbau des
Gerdtes und korrigieren Sie diesen.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder wenn Sie
andere Arfen von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

38
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
R&dern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen,

Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrie-

ben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, das entsprechende Altgerat
an lhren Handler zuriickzugeben.
Handler von Elekiro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléiche von
mindestens 400 gm sowie Lebensmit-
telhéndler mit einer Verkaufsfléche von
mindestens 800 gm, die regelmaBig
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind aufBerdem verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zuriickzuneh-
men, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in
keiner Abmessung gréf3er sind als

25 cm. LIDL bietet lhnen Ricknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Informieren Sie sich auch
bei lhrem Héndler tber die Ricknahme-
méglichkeiten vor Ort.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene
Daten enthdlt, sind Sie selbst fiir deren
Laschung verantwortlich, bevor Sie es
zuriickgeben.

®  Weitere Mglichkeiten zur Entsorgung
O des ausgedienten Produkts erfahren

%ﬂ Sie bei lhrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungs-
%@ technischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte

Verpackungsmaterialien gemé&f den
drilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung

:‘ b: umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen

a Verpackungsmaterialien und trennen

Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeu-

tung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Pa-
pier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kdnnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 407718_2207
als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

= I@l-. Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 407718_2207 Ihre Bedienungsanleitung
Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 407718_2207 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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